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DIRECTIONS: READ AND UNDERSTAND LABEL AND SAFETY DATA SHEET (SDS) BEFORE USE.

USE DILUTION: 2-3 ounces per 50 Ibs. of dry cloth.

1. Pre-sort laundry prior to wash.

2. Pre-soak and/or pre-spot laundry when necessary.

3. Place proper amount of soiled fabric into laundry machine.

4. In wash cycle, feed a recommended liquid laundry detergent.

5. When bleaching, feed a recommended liquid laundry bleach in the final rinse cycle.

6. When souring and softening, feed a recommended liquid sour and softener.

A final pH of 5.5-6.5 is recommended for the fabric.

7. Add 2-3 ozs. of this product per 50 Ibs. of fabric to the machine at the beginning of the final rinse cycle.
Be sure to allow the machine to fill with water before adding the product. This product should be in contact with
the fabric for 3-5 minutes. Water temperatures should be 90°-110°F for best results.

INSTRUCCIONES: LEA Y COMPRENDA LA ETIQUETA Y LA HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD (SDS) ANTES
DE USAR ESTE PRODUCTO. SOLUCION DILUIDA: 2 a 3 onzas de producto por cada 50 Ibs. de tela seca.

1. Clasifique la ropa antes de lavarla.

2. Remoje y/o aplique detergente sobre las manchas de la ropa si fuese necesario.

3. Coloque la cantidad adecuada de ropa sucia en la lavadora.

4. En el ciclo de lavado, agregue un detergente liquido para lavar ropa recomendado.

5. Al blanquear, administre un detergente alcalino cdustico liquido en el ciclo de enjuague final.

6. Durante el acidulado y suavizado del ciclo de enjuage final, vierta un acidulante o suavizante.

Para la manteleria y ropa de cama, se recomienda un pH final de 5.5-6.5.

7. Agregue a la maquina 2-3 onzas (60 - 90 ml) de este producto por cada 50 Ibs. (23 kg) de tela al inicio del
ciclo de enjuague final. Cerciérese de dejar que la maquina se llene con agua antes de agregar el producto. Este
producto debe estar en contacto con la tela durante 3-5 minutos. Para obtener mejores resultados, el agua debe
estar a una temperatura de 90° - 110°F (32° - 43°C).

CONTAINS/CONTIENE: Water/Agua (CAS# 7732-18-5), Sodium Thiosulfate/Tiosulfato de sodio (7772-98-7)
CONTAINS NO PHOSPHORUS/NO CONTIENE FOSFORO

MANUFACTURED DATE:

nomsen. LAS0750

/P

Building Brighter Futures

Injection System
Chlorine
Neutralizer

Liquid Chlorine Neutralizer

Neutralizador de cloro liquido

NET CONTENTS/CONTENIDO NETO: 30 gal. (114 L)

WARNING: CAUSES SERIOUS EYE IRRITATION AND SKIN IRRITATION. Wear
chemical-splash goggles and chemical-resistant protective gloves. Avoid contact with eyes, skin,
and clothing. Wash hands and affected areas thoroughly after handling.

FIRST AID: IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact

lenses, if present and easy to do. Continue rinsing for at least 15 minutes. If eye irritation persists,

get medical attention. IF"ON SKIN: Wash with plenty of water. If skin irritation occurs, get medical attention.
Take off contaminated clothing and wash it before reuse. IF SWALLOWED: Rinse mouth. If conscious, dilute by
drinking up to a cupful of milk or water as tolerated.

EMERGENCY TELEPHONE: 1-866-923-4913

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN. FOR COMMERCIAL AND INDUSTRIAL USE ONLY.

ADVERTENCIA: PROVOCA IRRITACION OCULARE GRAVE E IRRITACION CUTANEA GRAVE. Use
lentes a prueba de salpicaduras quimicas y guantes protectores resistentes a quimicos. Evite el contacto del
producto con los ojos, la piel y la ropa. Lavese las manos y las zonas afectadas completamente después de
manipular el producto.

PRIMEROS AUXILIOS: EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS: Enjuague los ojos cuidadosamente
con agua durante varios minutos. Quite los lentes de contacto, si se usan y resulta facil. Continde enjuagando por
lo menos durante al menos 15 minutos. Si persiste la irritacion en los ojos, busque atencién médica. EN CASO
DE CONTACTO CON LA PIEL: Lave con mucha agua. Si una irritacion ocurre, bysque asistencia médica.
Quitese la ropa contaminada y lavela antes de volverla a usar. EN CASO DE INGESTION: Enjuague la boca. Si
la persona esta consciente, dele de beber hasta una taza de leche o agua en que lo tolere para diluir el producto
quimico.

TELEFONO DE EMERGENCIA: 1-866-923-4913 ;

MANTENGASE ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NINOS. PARA USO COMERCIAL E INDUSTRIAL UNICAMENTE.
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